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AKCIOJIOT'TYHU KOMIIOHEHT AHIZIOMOBHHUX TEKCTIB KIHOPELIEH3I{
B ACIIEKTI IIEPEKJVIAIY

PenensyBanHs KiHODITBMIB K CKJIaZOBa YacTHHA poOOTH KiHOKpI/ITI/IKa Ma€ BEJMKWN BIUIMB Ha BHOIp IVISIAdiB,
a OIOCEePEIKOBAHO — Ha MPUOYTKOBICTh TOTO UM 1HIIOTO TMPOIYKTY KlHOlHJj[yCTpll Sk y XX cr. K1HeMaTorpa(1) OyB of1-
HUM 3 OCHOBHHX BH/IiB MUCTEITBA, TO CbOTOJHI 1€ IOTY>KHA 1HIyCTpisl, KaliTaTOMICTKHHI Oi3HeC. 3MIHM YMOB iCHYBaHHS
KiHemarorpada i miaxoay 10 cydacHO! KIHOKPUTHKH 3yMOBIIIOIOTH aKTyaJbHICTh 3BEpPHEHHS /10 (DYHKIIOHAIBHOCTI pe-
meHs3ii K myOMiMUCTHIHOTO XaHpy. BiacHe perensis nocrae cnenu)igHUM pi3HOBUIOM ITYONMIIIUCTHYHOL TIPO3H, KU
TIOEHY€E 03HAKU AHATITUIHOTO Ta iH(POPMAIIIITHOTO KaHPIB.

Kinopeuensist Hapasi nepeOyBae Ha XBWIJII OypXJIMBOTO PO3BUTKY 3 OIVISIy Ha HEaOWSKY MOIYNSPHICTH TBOPIB
KIHOMHCTEIITBa, TOTpeOy OIEepaTHBHOIO pearyBaHHs Ha MOsIBY HOBHX (DijIbMiB Ta 3a0e31edeHHs! iX KOMEPLiHHOTO YCIiXy
TOIIO. Y BCECBITHII €JIEKTPOHHIN Mepeki iCHye pO3BHHEHA CHCTeMa CalTiB JUIs PO3MILIEHHs KiIHOpEUEeH31l — SK mpo-
(eciitHUX, TaK i aMaTOPCHKUX.

JKanp kxiHOpeneH3isd € Jyke IiKaBUM Ta creiudigauM. MoBHIN CTpyKTypi perensii Ta ii »anpoBii cnenmdirti
npuaineHo yBary y poborax A.E. Makapssuayca Ta [.P. ['anenepina [3]. TexcTu pernensii BUBYAIOTbCSA y CBITI (DyHKIII-
OHaJIbHO-KOMYHIKaTHBHOI Teopii Tekcty. [Iporiec BepOaibHOT KOMYHIKaIT 31iHCHIOETHCSI HE B 130JIbOBAHOMY PEYCHHI, a
LIJISIXOM YTBOPEHHSI TEKCTIB KOHKPETHOT'O THITY Ta MPU3HAYCHHSL.

CyuacHa yKkpaiHChKa KPUTHKA BUXOAHUTD 332 MEXKI SIKOTOCH IIEBHOTO JKaHPY, a 32 00CSITOM KPUTHUYHOTO BUCTYILY
Mae Taki rOJOBHI (opMHU: Bennka KpuTuka (MoHOTrpadii, quceprarii, HapucH, KHUTH-0iorpadii, TOPTPETH, CTATTI,
orsian, aBTopedepaTn), Majga KpuTHKa (aHOTamii, pereHsii, BIATYKH), JiTepaTypHO-KPUTHYHA 3aMiTKa Ta 3aKpHU-
Ta KPUTHKA 30KpeMa, BUJABHHYC pelieH3yBaHHs. Ll Tema 3Haiinuia po3sutok y mpansx M.I. TopemikoBoi [4] Ta
C.B. Boskoga [2].

Take po3mairTs miaxoniB BimoOpaxkae morpedy po3MMUpPEHHS HAYKOBUX JOCIIDKEHb JKaHPY peleH3ii 3 Moty
(dbopmu, 3MICTy, CTHIICTAKH, PArMaTUKX Ta iHIIUX 11 acrekTiB. Tak, xo4a akcionoris Ta ii kareropii mocraBamu y ¢o-
kyci gocmimkens T.A. Kocmenn ta T.B. Ky3HernoBoi, kareropist OmiHKH y KIHOKPUTHUII He Oyima 00’ €KTOM JOCIHTiHKEHHS
JIIHTBICTIB Ta nepekyianadiB B3arami. OcoOmuBy yBary HEOOXiTHO MPUIUIATH BUSBY aKCIOJOTIYHHMX 3HAYEHb JIEKCUIHUX
OJIMHHMIIb B aHIVIOMOBHIN KiHOpEIIEH3ii Ta TX BIATBOPEHHIO ITiJ] Yac MepeKiamy.

AKXTYaJIbHICTb JOCIIIDKEHHS BU3HAYAETHCS 3arajIbHOIO CIIPSIMOBAHICTIO Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA HA BCTAHOBJICH-
HS TUMOJIOTIYHUX OCOOMMBOCTEH TEKCTIB Y BIAMMOBIIHOCTI IO iXHBOI aHPOBOI Crenn()iKK, BaXKITUBICTIO BCTAHOBICHHS
0COOIMMBOCTEH OIIHKH Y KIHOPEIIEH31AX ISl PO3YMIHHS peali3allil akcioloTi9HO1 CKIIaI0BOi aHTIIOMOBHHX TEKCTIiB KiHO-
perensii Ta i BIUIMBY Ha ajgpecarta OpUTiHATY KiHOpEIeH3ii Ta il mepexiamy.

Mera crarTi — BUSBUTH crieliniky nepekiiany aHIJIOMOBHHUX TEKCTIB KIHOpeleH311 B aKC10JIOTYHOMY acCIeKTi.

JlocsiTHeHHS! MOCTaBJIEHOT METH BUMarae BI/IpiHIeHHSI TaKUX 3aBJaHb: OOIPYHTYBaTH yHiKaJ‘II)HiCTL KiHOpereH3il
SIK CHeLU(IYHOTO KaHPy ny6n1un0anH01 po3H y Cy‘laCHlI/I cucTeMi (byHKuloHanLHHx CTHJIIB Ta JKaHPIB; OKPECIUTH
KOMILIIEKC BHPaKalbHUX 3ac00iB MOBH Pi3HUX plBHlB SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCSI Y KIHOKPHUTHIIl; BU3HAYUTH cneumbmy
B)KMBaHHS OILIHHOI JICKCHKH B @HITIOMOBHUX TEKCTaX KIHOKPUTHKH; BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI MEPEKIIaay KaHpPy KIHOPEIeH-
311 yKpalHCHKOIO MOBOIO y TEpMiHaX 30€peKEHHS aKCIOIOTTYHOTO MTOTEHIIIaTy OpUTiHAITY.

MarepiajioMm JAOCIIPKEHHsI CIYT'yBalli aHIJIOMOBHI peleH3ii Ha Xyl1oxKHi GiibMHU, pO3MillleH] y Mepexi [HTepHeT
y XXI cTomiTTi.

Kinoperensis — e periensist Ha KiHodineM. KiHokpuTHK BioOpakae cBoi Cy0’ €KTHBHI BpaOXKEHHS Y pereH3ii Ha (iTbM,
BUCIIOBITIOE BIIACHY TMKY, BKa3y€ Ha HEJIOITIKI Y 31710Mui Ta Tpi aKropiB IaKOmM KiHOKOMnaHi'l' CTICITiaTEHO HaﬁMamTL aBTOpPH-

Toli 3MicCT, SIKMif TIOMITHB 1 BiJ4yB aBTOp PELEH3Ii Y XyIOKHbOMY q)lnLMl Ta BHUCJIOBHB Y CBOIH peueH3i'1', HE
000B’SI3KOBO € THM CaMMM 3MICTOM, SIKMI OyB 3aKJIaJIecHUH y [IbOMY TBOpPI KiHeMarorpadiyHOT0 MUCTELTBA PEXKUCEPOM
a0o crieHapuCTOM, ae JUIs HAIIoTO JOCIIKEHHs 00’ €KTHBHICTD OL[IHKH aBTOpa He Biirpae BU3HAYaIbHOI PO, OCKIIIb-
KM METOIO € BHSB 1 XapaKTePUCTUKA THUX CTIIIICTHYHUX 3aC001B, SKUMH KOPHCTYETBCS aBTOP AJISI TIepeiadi CBO€ET OLIHKI
TBOPY Ta CBOTO OadyeHHS HOTo0, a He BU3HAYEHHS ICTHHHOCTI I[hOT0 OaueHHs a00 00’ €KTHBHOCTI OIIHKH. THM He MEeHIIe,
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cam (iapM SIK 00’ €KT pelieH3yBaHHsI, Oro )aHp, XapaKTep, CIOXKET, AKICTh Ta 1HII 0COOIMBOCTI, MPOIYILEHI KPi3b MpH-
3My CHIIPHHHSATTS aBTOpa, JOCTATHHOIO MIpOIO BIUIMBAIOTH HAa CTHJIb PELEH3Ii, M0 J03BOJISE MTOOAYNTH JOCUTH IIMPOKE
PO3MAITTSI XapakTepy peleHsiil Ta yCKIaIHIOe BUAUICHHS B HUX CHUTBHUX puc [5, c. 40].

Ctunb KiHOpElUeH3Il, 110 HaJeXKHUTh 10 JKaHpy IyOninucTHYHol 1mpo3u [6, ¢. 146], Bu3Ha4aeThesi Hacammepes ii
LILOBOIO ayauTopiero. OCKiIbKY apecartu KiHOpeLeHsii, y CBOil OLIbIIOCTI, — 3BUYAiiHI JIIOH, TO MOXKHA IIPUITYCTHUTH,
110 MOBA Ta CTHJIb KIHOPELEH31H Oy/yTh 3HaYHO OJIMKYI 10 PO3MOBHOTO MOBIICHHS, HIX, HAITPUKJIaJ, MOBa Ta CTHJIb Ha-
YKOBHUX PEIEH3iH, 1 He OyIyTh BIAPIZHATHCS BEIUKHM OOCSITOM CIICIiaTi30BaHO1 JICKCHKH.

CrpyKTypa perieHsii, THM He MEHIIL, i IKOPIOETHCS TIEBHIM, IOCUTB 9iITKAM IPaBHIaM HaIMCAaHHS Ta CKIIIa€ThCS 3 Ha3BU
KiHO(LIbMY, HOTO aBTOPIB, IMEH AKTOPIB, 1110 TPAFOTh FOJIOBHI POJTi, KOPOTKOIO OITHCY CKOXKETY KIHOCTPIYKH Pa3oM 3 aBTOPCHKUMHU
KOMCHTapsiMu (OCHOBHHMI TEKCT PELICH3IT), 8 TAKOXK HEOAMIHHO MICTHTh BHCHOBKH Ta OLIIHKY aBTOpA Y 3aKITFOYHIN YaCTHHI.

Ha mizicraBi aHanizy pi3HUX BU3HAYEHb TEPMIHY «PELIEH31sD» BCTAHOBJICHO, 1110 YKaHpP peLieH31] BU3HAYAEThCS JOCIIIHH-
KaMH SIK iH(OpMALifHO-OIHHIH, TOOTO aBTOP PEILEH3i] € BOJHOYAC IHTEPIIPETATOPOM 1 KPUTHUKOM TBOPY, II0 PELICH3YETHCS.

Ha mincrasi 03Ha1710MneHH51 3 pO60TaMI/I TIPOBIHUX yYYCHHX- MOBOSHEIBLIiB i xcypHanicriB OyIo BI/I,HiJICHO 06OB’ﬂ3KOBi
€ThCS, 3 OJIHOTO 60Ky, BUKJIa]] 3MICTY TBopy, 110 PELICH3YEThCS: BIJ| aHAIITUYHOTO PO3IISLLYy OCHOBHOT 1€ /10 OLIbII KOHKpET-
HOTO PO3KPUTTS HOTO 3MICTY; 3 IHIIIOTO OOKY, — OITIHKA SIKOCTI BiJIIIOBIHOI Ipalli, [0 HiOM «HAKJIAIA€ThCSD Ha BUKJIA] i1 3MICTY.

VY nopiBHSHHI 3 HAyKOBOIO PELEH31€I0, CTPYKTYPa 1 CTHIIb SIKOI ITiIIOPSAKOBaHI JOCUTH CyBOPUM HOpMaMm, peLeH-
3151 Ha XyIOXKHIH TBip, 30KpeMa KiHO(LTEM, BiI3HAYAETHCS OLTBIIO0 CY0 €KTHBHICTIO, a TAKOXK, BIIIOBITHO, TIeperoadae
BHUKOPHUCTAHHS 3HAYHO IITHPIIOTO KOMIUIEKCY CTHIIICTUIHHX 3aC00iB.

OIiHHUI KOMITIOHCHT MOYKE MaTH MO3UTUBHUI, HETATUBHUH, a00 HEHTpaIbHUI XapaKTep, a IHOJI 1 OETHAHHS 03U~
TUBHOI Ta HEraTUBHOI OLIIHHOT JIEKCUKH [7, ¢. 49]. HallOlibI 4acTUM € BXKUBAaHHS TO3UTHBHO 320apBIICHOT JIEKCHKH, OCKLITb-
KU TIpodeCcioHaIN-KPUTHKHA HaMaraloThCsl CKOHIICHTPYBATH YBary Ha BUTPAIIHUX Ta CHJIBHUX MOMEHTAX KiHOCTPIYKH, ajle,
SIKIIO (i7TbM BUSIBUBCS PO3YapyBaHHSIM, BOHH YiTKO IIOKXKYTh 11€, BAKOPUCTOBYIOUH HAJTITPy HETaTUBHUX JiekceM. Bukopuc-
TaHHS HEUTPATBbHUX CIiB € HAMEHII BXWBAHUM, 3BXKAI0OUH Ha T€, 10 PEIIEH3EHTaM HeOOXiHO Ha/JaTH KPUTHIHUH aHaMi3 y
JIOCUTh HEBEJIMKOMY (popMati TEKCTY, Ta 3a3BUYal BOHM TAKOXK BUPAKAIOTh HEAOCTATHE 330BOJICHHSI KIHOKAPTHHOIO.

JlociKeHHs 3aCBIMYIIIO, 10 0 OMUHHIIb OIIHHOI JICKCHKH, SIKa 3yCTPIYa€ThCs Y TEKCTaX KIHOKPUTHKHU Haje-
KaTh IMCHHUKH, IPUKMETHHKH, JIIECIIOBA, TPUCITIBHUKY Ta (paszeonoriuni oboporu. Lle MoxyTh OyTH sK ciioBa, Tak i
CJIOBOCTIONYYEHHs, 200 pedeHHs. Y XOAi JTOCIiUKEHHS TEKCTIB aHIJIOMOBHUX KIHOPELEH31H OyJI0 BUSBICHO HU3KY CIIiB
Ha MTO3HAYCHHS TO3UTUBHOI, HETATUBHOI Ta HEUTPAIBHOI OLIIHKH.

PosmsiHemMo nipukiiaan. Y MO3UTHBHIN OIIHHIN JIEKCHIII TIEPEBAXKAIOTh IPUKMETHUKN: dignified and memorable,
pretty darn good, extremely attractive, bright, spectacular, genuinely creepy, fantastical and modern, cute, whimsical
and clever, pretty, entertaining, technically striking exemplary job, stylish, new look, interesting. Ixus gyHKiis nonsrae y
ToMY, 11100 JJ0/1aTH CKCHpeCI/IBHOCTi TEKCTaM KiHOpeueH3i'1' Ta MpUBaOUTH yBary 4nraya, TAKO>K BOHU JJONOMAaratoTh TOUHi-
1I€ [epeIaTh eMOLT peren3enTa. Takok /st KIHOpEUEeHsii XapakTepHO BKUBAHHS IMEHHHKIB: success, trmmph veteran
master, style galore, originality. Ixns pons y TOMY, o0 HlIleCCHI/ITI/I pesysbrar pOOOTH KOMaHIIM Ta BHIUIATH OIiHHE
CJIOBO cepesl HU3KM MPUKMETHHKIB. Pifme 3ycTpiuaroTeCst Ai€ciioBa, sKi CIYTYIOTb A7l PO30aBIEHHS TEKCTIB PI3HUMHU
MIPUKMETHUKAMH Ta BKa3yIOTh Ha Cy0’€KTHBHE BpayKeHHsI aBTopa: confuse, shock, shake.

JlocItipKy 04U OLIHHY JIEKCHKY HEraTHBHOTO 3a0apBiIeHHS, OyJio BHUSIBJICHO, 10 HAWYACTIlle BKUBAaHUMHU € IPHU-
KMETHHUKH, 110 MO3HAYal0Th IPUHHU3IIMBE Ta CapKacTHYHE CTABJICHHA 10 poOoTH akTopiB. Hanpuknan: garish, ridiculous,
not deep, totally empty, woefully unnecessary, dull. TlepeOinbIIeHHs Ta ipOHIs, IO BUPAKAETHCS CIOBOCIIONYYCHHS-
MH, JTOTIOMAararoTh PEIeH3eHTOBI BUKIMKATH HETaTUBHY OIIHKY Y YATaua, HAPUKIAL: has too much fun, chews scenery,
biggest disappointments, little more than a shrug of the shoulders, pedestrian performance.

HeiitpanbHa oriHKa y OUIBIIOCTI BUMAJIKIB AEMOHCTPYETHCS CIOBOCIIONYYECHHSIMH, SIKI HE HECYTh SICKPaBO BH-
PaKEHOTO HETaTUBHOTO YW TIO3UTUBHOTO BIATIHKY: is suitable without note, a bit more than the usual, bright without
being garish, is merely OK, a shade inconsistent, just good, quite compelling, has little substance. PenieH3eHT 3a3BHuait
BUKOPUCTOBY€ HEHTpAIIbHY JIEKCHKY, III00 HE 3BYJaTH Ay’Ke KATETOPHYHO Ta Cy0 €KTHBHO.

O1LiHHICTh € HAHOLIBII CYTTEBUM Ta BOKJIMBUM KOMIIOHEHTOM JKaHPY KIHOpEIEH311, OCKUIbKH TEKCT SIBJIsIE COOO0I0
KPUTUYHY OLHKY, SIKa MOXe nepesaBaThes EKCIUTIUTHO 200 IMIUTILIUTHO.

Indopmariist, 3aKo0BaHa y TEKCTI, Heozmopmﬂa B 1i po3yMiHHi i p03KOI[yBaHHl Bona morxe 6yTI/I BHPaKEHA EKCIUTILIUTHO YN
IMILTIIMTHO. Jly»ke BayKIIMBHAM € 30epexeHH ! 11i€] 0COOIMMBOCTI y TIepEKIIajii ULl IPaBIIIBLHOI ITepe/iadi JIOKy THBHOI METH aBTOpA.

M.H. Bononina 3a3Hauae: «EXCIUTIIUTHO — SIBHO, ()OPMAabHO 3asBICHUN, BUPAXECHUH CEHC, Ha3BaHA TEKCTOM
(BepOanbHO) MeTa BUCIIOBIIOBAHHS. EXCIUTIIMTHI MOBHI 3aCO0M — I1€ Ti, SIKi CHEIiaJIbHO MPU3HAUeH1 1715 0e31ocepeIHbO-
ro BUpaKeHHs yacThHY iH(opmarii. Came Tiel yaCTHHM BUCIIOBIIIOBAaHHS, Ha SIKiH, 32 3a/lyMOM aBTOpa, Ma€ 30CEPEUTHCS
CBIJIOMICTB a/ipecaTa NOBiIOMJIEHHs. AJIpecar YCBIIOMIIIO€ HacaMIlepe]l Ty JyMKY, sika Oyiia BupakeHa siBHo» [1, c. 28].

VY tekcrax KiHOpeleH3ii eKcIunnuTHa iH(pOpMaIlis BUPAKAETHCS 32 JIOTIOMOTOIO CITIB Ta CIOBOCIIONYYEHb SIK 3 MO-
3UTHUBHOIO, TaK 1 HETaTHBHOIO OI[IHKOIO, TAKUH CTIOCIO € OLIBII ITOMIUPEHNM.

Posrnsaemo Ha npukiagax:

— Reeves is as good, here, as in anything I’ve seen him in (which, to some, may not mean a heck of a lot).

VY npukiani NpoCTeKY€EThCs iTKa OIIHKAa pOOOTH aKTopa 3a JI0IIOMOT0I0 IIPUKMETHHKA «Z00d», OTXKE TIPH TIepe-
KJ1aJ1i 30epiraeMo Mo3UTHBHY OLIHKY Ta NEPEeKIIaaEMO:

— Pig3 mym mak camo 006pe epae, K i 8 yCix KapmuHax, 6 AKux s 1020 6auue (o 011 Ko20Cb Modice He 03HaAUaAmu
0o bica baecamo).
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ImeHHUK «success» y GparMeHTi KiHO peueHsii «Set design is a big part of the success of «Devil’s Advocatey
€ MapKepOM BHCOKHX JIOCATHEHb, SKCIUTII[UTHO BUPAKa€e CTABJICHHS aBTOpa JI0 KiHoCTpiuku. [1if yac nepekiany 1e Bpa-
XOBY€EThCS Ta MIEPEKIIA/IAETHCSI HACTYTHUM YiHOM: Cyenozpaghis — ye éenuxa yacmuna ycnixy «A08okama ousigonay.

VY npukiaal HaBeJJCHOMY HIIKUYE aBTOP TAKOXK CTBEP/IKYE UyZ0BY pOOOTY aKTopa:

— This is one of Reeves’ best acting jobs to date, even if the Florida accent is a shade inconsistent. — L{e oona 3
Kpawux pobim Pig3a Ha cb0200HI, HABIMb AKWO PIOPUOCOKUL AKYEHM MAE CYNEPeyIUGUL BIOMIHOK.

3a J0MOMOro MPUKMETHHUKIB, SIKI HECYTh €MOI[iiiHy KOHOTAIIil0, TEKCT HaOyBa€ SICKPABOCTI Ta Ii¢ MPHBEPTAE
yBary agpecara 0 KiHOCTPIUKH.

J1nst miZicuIIeHHST eMOIIIMHOCTI aBTOPH TaKOXK aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTH O/Ipa3y HU3KY MOTY)KHHX MPUKMETHHUKIB,
nieciB Ta iMeHHUKIB: The variety of gimmicks abounds, sometimes to ridiculous degrees and sometimes sublime, but
always entertaining throughout. J1ys 30epexeHHs IIOKYTHBHOI METH aBTOpa Y MOBI TIepeKJIaly 0OMpatoTheCsl HACTIIBKHU 3K
SICKpaBO 3a0apBIICHI BIIMIOBITHUKY: Pi3HOMAHIMHICMb NPULIOMIG PACHIE, IHOOT 00 CMIUHO2O0 PIBHS, d IHOOI [ NIOHECeH020,
arne 3as2coU po3sadicac.

VY HaBeneHOMY HIDKYE TIPUKIIAJli aBTOP BHKOPUCTOBYE JyKe KaTETOPUYHY JIEKCUKY 1 HasuBae GimeM «the biggest
disappointmenty. Y TiepeKiaji Taka )opcTKa olliHKa Oyna 30epexena: «Fight Cluby is all style, little substance and one
of the biggest disappointments of the year. — «bitiyiecokutl K1yo» ye cmuiib, mpoxu mamepiany i 00He 3 HAUOLIbUWUX PO3-
uapyeaHs poxy.

TakuM 9MHOM, OLIIHHUI KOMITOHEHT MOXKE MaTH ITO3UTHBHUH, HETATUBHHUN a00 HEUTPaIbHUIA XapaKkTep, a iHOmi i
MTOETHAHHS TIO3UTHBHOI Ta HETATUBHOI OIIHHOI JIEKCHKH. HaO1 b1 4acTHM € BKUBAHHS TIO3UTHBHO 3a0apBICHOT JICKCH-
KM, OCKIJIbKM KPUTHUKH HAMaraloThCsl CKOHIIEHTPYBATH yBary Ha MO3UTHBHUX MOMEHTaX KIHOCTPIYKH. 3BaKalOuH Ha He-
aOWsKy MOMYJISAPHICTH JKaHPy KIHOPEIEH31T cepesl aapecariB, NEPCICKTUBY JOCIIKCHHS BOAYa€MO y BUBYCHHI TTUTAHHS
BIITBOPCHHS TCHICPHUX OCOOIUBOCTEH KIHOPELEH3IT 11T Yac IMepeKIIay.
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O. JJUCHUYKIHA, B. TINEHKO. AKCIOJIOT TYHU KOMIIOHEHT
AHINIOMOBHUX TEKCTIB KIHOPEIEH3Ii B ACHEKTI IEPEKJIAJTY
Crartsl MPUCBAYCHA MOCIIHKCHHIO aKCIOJOTTYHOrO KOMIIOHCHTA aHITIOMOBHUX TEKCTIB KIHOPCICH3IT B aCIeKTi
nepekiany. Y podoTi OKpeCIeHO )KaHPOBI 0COOIMBOCTI KIHOPEIICH3IT Ta KOMIUICKC 11 BUpa)kalbHUX 3ac00iB. BuszHaueHo
0COOIMBOCTI 30epEKEHHST aKCIOIOTIYHOTO MMOTEHIlIATy aHIJIOMOBHOT KiIHOpeLeH311 y IepeKiai yKpaiHChKOI0 MOBOIO.
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AHITIOSA3BIYHBIX TEKCTOB KMHOPEHEH3UN B ACIIEKTE ITEPEBO/IA

Cratbst TMOCBAICHA UCCIICIOBAHUTIO aKCUOJIOTUYCCKOTO KOMITOHEHTA aHITIOA3BIYHBIX TEKCTOB KWHOPEUCH3MHN B ACTICKTE
nepeBoaa. B pa60Te OYCPUYCHBI JKaHPOBBIC 0COOEHHOCTH KUHOPCLCH3UH U KOMILUICKC UX BbIPA3UTCIIbHBIX CPECJICTB. OHpeﬂCJ'ICHBI
0COOEHHOCTHU COXPAaHCHUA aKCUOJIOTMYCCKOro NOTCHIIMaIa aHIVIOS3BIYHON KHUHOPCLCH3UHU B IICPCBOJC HA praHHCKI/II)'I S3BIK.

KiroueBbie ciioBa: KNHOPEIECH3UA, aKCHOJIOTHYECKHI KOMITOHEHT, BBIPA3UTEJIBHBIE CPEACTBA A3BIKA, OLEHOY-
HOCTB.

Summary
0. LYSYCHKINA, V. TISHCHENKO. AXIOLOGICAL COMPONENT
OF ENGLISH MOVIE REVIEW TEXTS IN TERMS OF TRANSLATION
This article highlights the study of the axiological component of English movie review texts in terms of translation.
The genre features of movie review are outlined along with the complex of corresponding expressive means. The features
of conveying the axiological potential of English movie review in the Ukrainian translation are determined.
Key words: movie review, axiological component, expressive language means, evaluation.
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